
                 Conteúdo da Caixa  
1 x Detector de Movimentos Imune a Animais de Estimação PIR
1 x Suporte
1 x Manual do Utilizador

O ASA-40 é um detector de movimentos PIR sem fios imune a animais 
de estimação de elevado desempenho. Este detector de movimentos 
não accionará o alarme quando os seus animais de estimação (com 
menos de 25 kg) se movimentam dentro de casa, mesmo se o seu 
sistema de alarme estiver activado.

Antes de Usar pela Primeira Vez   
Abra a caixa e remova a faixa de activação da bateria para activar as 
baterias. O teste automático iniciará após 30 segundos.

Instalação   
Fixe o suporte na parede com os parafusos e encaixe o detector 
no suporte. Ajuste o suporte para alterar a distância e o ângulo de 
detecção. Recomenda-se que instale o detector a 2m do chão.

Evite instalar o detector perto de janelas, sistemas de ar condicionado, 
aquecedores, frigoríficos, fornos, luz solar e locais onde a temperatura 
muda rapidamente ou onde existem muitas correntes de ar.

Se estiverem instalados dois detectores no mesmo alcance de detecção, 
ajuste a localização para evitar interferências e falsos alarmes.

O detector é mais sensível aos movimentos cruzados que aos movimentos 
verticais.

Vista superior Vista lateral

Alcance de detecção

Definição de Modo   
Modo de teste
Quando o teste automático estiver concluído, prima longamente o 
botão de teste. O sensor muda para o modo de teste e procura uma 
vez a cada 10 segundos. Após 3 minutos, o LED pisca duas vezes e o 
sensor muda para o modo de funcionamento.

Modo de funcionamento/Modo de espera
No modo de funcionamento, se o sensor for accionado mais do que 
duas vezes no espaço de 3 minutos, mudará para o modo de espera 
para poupar energia. Se não for detectado nenhum movimento nos 
próximos 3 minutos, o sensor regressará ao modo de funcionamento.

Registar o detector no sistema de alarme
Mude para o Modo de Ligação no painel de 
controlo. Prima o botão de teste do sensor 
duas vezes. O painel de controlo emite 
um aviso: o detector de movimentos está 
registado. Se ouvir dois avisos, significa que 
o detector já foi ligado.

Para verificar se o registo está concluído, 
active o sistema e accione novamente o 
sensor. Se a sirene soar, significa que o 
registo teve êxito.

Botão de 
Teste

Especificações   

Alimentação:
 CC 3V (AA 1,5V LR6 x 2)

Corrente estática: 
≤90uA

Corrente de transmissão:
 ≤ 9,5mA

Distância de transmissão: 
≤ 80m (em área aberta)

Radiofrequência: 
433MHz (±75KHz)

Material doméstico: 
Plástico ABS

Condições de funcionamento:
Temperatura: -10°C ~ +55°C
Humidade Relativa: ≤ 80% (não 
condensação)

Dimensões do detector: 
105 x 52 x 35 mm

Dimensões do suporte: 
52 x 30 x 26,5 mm

Indicações do LED   
Pisca continuamente: Teste automático
Pisca uma vez: Detecção de um intruso
Pisca duas vezes: O teste automático está concluído; a entrar no 
modo de funcionamento.
Pisca três vezes a cada 3 segundos: Indicação de subtensão: as 
baterias têm de ser substituídas (o utilizador será informado por SMS 
quando as baterias estiverem fracas, se o detector estiver registado no 
painel de controlo).

Disposição de PCB  
                    Jumpers para 

configuração da zona
Interruptor de parede

Sensor de infravermelhos
AA 1,5V LR6

Antena

Indicador de
 funcionamento do LED

Sensor de infravermelhos:Detecta os raios infravermelhos libertos 
pelo movimento corporal. Não toque na superfície. Mantenha a 
superfície limpa.

Interruptor de parede:Quando o sistema de alarme está armado, o 
interruptor de parede acciona o alarme em caso de abertura.

Jumpers para configuração da Zona:Os jumpers permitem-lhe 
atribuir o detector a uma zona específica. Consulte o manual do 
utilizador do seu sistema de alarme para obter mais informações sobre 
a configuração da zona.

Normas   
TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS 
A/S

Equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas que o 
acompanham, contêm materiais, componentes e substâncias que 
podem ser perigosos para a sua saúde e para o ambiente, se o material 
usado (equipamentos eléctricos e electrónicos e pilhas usados) não for 
processado correctamente.

Equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas, estão 
marcados com um caixote do lixo com um X, como mostrado abaixo. 
Este símbolo significa que o equipamento eléctrico e electrónico, 
bem como as pilhas, não devem ser eliminados com outros resíduos 
domésticos, mas devem ser eliminados separadamente.

Como utilizador final, é importante que entregue as pilhas usadas numa 
unidade de reciclagem adequada. Assim, garante que as pilhas serão 
recicladas de acordo com a legislação e o meio ambiente não será 

prejudicado.

Todas cidades têm pontos de recolha instalados, nos quais o 
equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas, podem ser 
entregues gratuitamente em estações de reciclagem e outros locais de 
recolha ou serem recolhidos no seu domicílio. O departamento técnico 
da sua cidade disponibiliza informações adicionais relativas a este 
assunto.

Importado por:
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 Egaa
Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics

Por este meio, a Inter Sales A/S, declara que este produto (ASA-40) está 
em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições 
relevantes da Directiva Directive 1999/5/EC. Pode ser obtida uma cópia 
da Declaração de Conformidade em:
Inter Sales A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 Egaa
Dinamarca

POR
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Instalação   
Fixe o suporte na parede com os parafusos e encaixe o detector 
no suporte. Ajuste o suporte para alterar a distância e o ângulo de 
detecção. Recomenda-se que instale o detector a 2m do chão.

Evite instalar o detector perto de janelas, sistemas de ar condicionado, 
aquecedores, frigoríficos, fornos, luz solar e locais onde a temperatura 
muda rapidamente ou onde existem muitas correntes de ar.

Se estiverem instalados dois detectores no mesmo alcance de detecção, 
ajuste a localização para evitar interferências e falsos alarmes.

O detector é mais sensível aos movimentos cruzados que aos movimentos 
verticais.

Vista superior Vista lateral

Alcance de detecção

Definição de Modo   
Modo de teste
Quando o teste automático estiver concluído, prima longamente o 
botão de teste. O sensor muda para o modo de teste e procura uma 
vez a cada 10 segundos. Após 3 minutos, o LED pisca duas vezes e o 
sensor muda para o modo de funcionamento.

Modo de funcionamento/Modo de espera
No modo de funcionamento, se o sensor for accionado mais do que 
duas vezes no espaço de 3 minutos, mudará para o modo de espera 
para poupar energia. Se não for detectado nenhum movimento nos 
próximos 3 minutos, o sensor regressará ao modo de funcionamento.

Registar o detector no sistema de alarme
Mude para o Modo de Ligação no painel de 
controlo. Prima o botão de teste do sensor 
duas vezes. O painel de controlo emite 
um aviso: o detector de movimentos está 
registado. Se ouvir dois avisos, significa que 
o detector já foi ligado.

Para verificar se o registo está concluído, 
active o sistema e accione novamente o 
sensor. Se a sirene soar, significa que o 
registo teve êxito.

Botão de 
Teste

Especificações   

Alimentação:
 CC 3V (AA 1,5V LR6 x 2)

Corrente estática: 
≤90uA

Corrente de transmissão:
 ≤ 9,5mA

Distância de transmissão: 
≤ 80m (em área aberta)

Radiofrequência: 
433MHz (±75KHz)

Material doméstico: 
Plástico ABS

Condições de funcionamento:
Temperatura: -10°C ~ +55°C
Humidade Relativa: ≤ 80% (não 
condensação)

Dimensões do detector: 
105 x 52 x 35 mm

Dimensões do suporte: 
52 x 30 x 26,5 mm

Indicações do LED   
Pisca continuamente: Teste automático
Pisca uma vez: Detecção de um intruso
Pisca duas vezes: O teste automático está concluído; a entrar no 
modo de funcionamento.
Pisca três vezes a cada 3 segundos: Indicação de subtensão: as 
baterias têm de ser substituídas (o utilizador será informado por SMS 
quando as baterias estiverem fracas, se o detector estiver registado no 
painel de controlo).

Disposição de PCB  
                    Jumpers para 

configuração da zona
Interruptor de parede

Sensor de infravermelhos
AA 1,5V LR6

Antena

Indicador de
 funcionamento do LED

Sensor de infravermelhos:Detecta os raios infravermelhos libertos 
pelo movimento corporal. Não toque na superfície. Mantenha a 
superfície limpa.

Interruptor de parede:Quando o sistema de alarme está armado, o 
interruptor de parede acciona o alarme em caso de abertura.

Jumpers para configuração da Zona:Os jumpers permitem-lhe 
atribuir o detector a uma zona específica. Consulte o manual do 
utilizador do seu sistema de alarme para obter mais informações sobre 
a configuração da zona.

Normas   
TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS 
A/S

Equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas que o 
acompanham, contêm materiais, componentes e substâncias que 
podem ser perigosos para a sua saúde e para o ambiente, se o material 
usado (equipamentos eléctricos e electrónicos e pilhas usados) não for 
processado correctamente.

Equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas, estão 
marcados com um caixote do lixo com um X, como mostrado abaixo. 
Este símbolo significa que o equipamento eléctrico e electrónico, 
bem como as pilhas, não devem ser eliminados com outros resíduos 
domésticos, mas devem ser eliminados separadamente.

Como utilizador final, é importante que entregue as pilhas usadas numa 
unidade de reciclagem adequada. Assim, garante que as pilhas serão 
recicladas de acordo com a legislação e o meio ambiente não será 

prejudicado.

Todas cidades têm pontos de recolha instalados, nos quais o 
equipamento eléctrico e electrónico, bem como as pilhas, podem ser 
entregues gratuitamente em estações de reciclagem e outros locais de 
recolha ou serem recolhidos no seu domicílio. O departamento técnico 
da sua cidade disponibiliza informações adicionais relativas a este 
assunto.

Importado por:
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 Egaa
Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics

Por este meio, a Inter Sales A/S, declara que este produto (ASA-40) está 
em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições 
relevantes da Directiva Directive 1999/5/EC. Pode ser obtida uma cópia 
da Declaração de Conformidade em:
Inter Sales A/S
Stavneagervej 22
DK-8250 Egaa
Dinamarca

POR

 58  62 60  64 59  63 61



                 Conteúdo da Caixa  
1 x Detector de Movimentos Imune a Animais de Estimação PIR
1 x Suporte
1 x Manual do Utilizador
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